
 
Christmas Cookies    
As you enjoy Holy Ro-
sary Christmas cookies 
with family and friends, 
please say a prayer for 
the modest number of 
volunteers who pre-
pared 11,000 dozens 
cookies in 5 days. It 
was a miracle! Our 
cookies are blessed by 
their love and dedica-

tion and they are the best in town. Thank you for 
your support. 

Correct Name 
A couple of people told 
me that what we call bis-
cotti is the wrong name 
and they are right. Bis-
cotti, (bis-cotti), in Ital-
ian means cooked twice. 
The only cookie that is 
baked twice is what the 
Sicilians call Almond 
slices.  Their real name 
is biscotti. What we call 
biscotti are just “generic 

cookies” baked only once like the rest of the cook-
ies, but still delicious. Genuine Italian Biscotti are 

baked first as a loaf 
and then sliced and 
baked again. If you 
go to San Francisco 
and ask for biscotti 
be ready to pay $ 3 
or $4 each. In Italy 
they also make 
“pane biscotto”. 
bread cooked twice. 
Check your Webster 
Dictionary for bis-
cotto and biscuit. 

Sang Howell 
Biscotti are ready to pack. 

Anna Marie Anzelone 
Biscotti first made and baked 

as a loaf. 

Junior Bradley:  Biscotti are 
sliced and baked a second time. 

December 13,2009 
3rd Sunday of Advent 
Zephan. 3:14-18; Philip.4:4-7; Luke 
3:10-18 
Rejoice Always 
Advent is a time to “rejoice”. 
The reason for rejoicing is that 
“God, the King of Israel, is in 
your midst”, in the words of 
the prophet. For Paul, six cen-

turies later, the reason is “The Lord is near”. John the 
Baptist begins his mission and proclaims the presence 
of the Messiah. He has practical norms of behavior for 
all classes of people.  People wonder if John is the 
Messiah. John assures them that he is not, and he tells 
them that the Messiah will baptize them with the Holy 
Spirit and fire. In many ways John exhorts people to be 
attentive and to recognize the Messiah who is among 
them. 
In this busy time of the year I wonder how many of us 
find time to rejoice and to recognize and experience Je-
sus’ blessings in our life and in our world. 

 

Donations for Christmas flow-
ers, Christmas trees decora-
tions are appreciated: special 
envelopes are available at the 
entrance of the church or in 
your boxed sets. Thank you for 
your generosity. 

CHRISTMAS 
MASS SCHEDULE  

        
Christmas Eve, December 24 

 5:00 pm 
10:00 pm 

Christmas Day, December 25 
11:00 am 

Saturday, December 26 
4:00 pm 

Sunday, December 27 
8:00 am 

                                     11:00 am 
 
 

NEW YEAR’S DAY  -  Holy Day of Obligation 
 

New Year’s Eve, December 31   
4:00 pm 

New Year’s Day, January 1 
                                     11:00 am 

Saturday, January 2 
4:00 pm 

Sunday, January 3 
8:00 am 

                      11:00 am 
 
 



December 13, 2009 

Saturday, December  12 
          4PM           Vincent Passantino by wife Josephine 
                            Rose Marie Mazzuca by Family 
 Sunday, December 13 
         8AM            Pat & Rose Serrone by niece Vivian Gentile 
                            St. Lucy by Anthony & Josephine Pace 
       11AM          David Bonadonna by Junion Bradley 
Monday, December 14 
          8AM           All Faithful Departed 
Tuesday, December 15   
          8AM           For all parishioners who are homebound 
Wednesday, December 16 
          8AM           Joseph Tristanio & Les Nigro, Jr by Family 
Thursday, December 17 
          8AM           For Service men and women 
Friday, December 18 
          8AM           James Sweeney by Thelma Wingerter 
Saturday, December  19 
          4PM           Joseph Mingrone, Sr by wife Rosalie &          
                            Children 
 Sunday, December 20 
         8AM            Betty Conrick by Dennis & Barbara Dolan 
       11AM          Minnie, Matthew and Annette Orlando by      
                            Barbara Orlando 
                            Carmeline Petrus by JC & Marcy Denny 

 MASS INTENTIONS   

LITURGICAL MINISTRIES 
December 19 & December 20 

              LECTORS                         ALTAR SERVERS 
  4PM:   M.Monteleone                 Brian Bui 
  8AM:   C.Giangalanti                    Triston and Fantasia Ta 
11AM:   L. Venable                      Yen and Long Bui 
 
              EUCHARIST MINISTERS 
  4PM:    L.Roccaforte 
  8AM:    Q.Tran 
11AM:    A.Cascone 

WEEKLY COLLECTION  
Collections:    $2424.00   Other Income:  $4861.00 

TOTAL:           $7285.00 

CHÚA NHẬT THỨ III MÙA VỌNG 
Zephan. 3:14-18; Philip. 4:4-7; Luke 3:10-18 

“Hãy vui mừng luôn mãi” 
Mùa Vọng là mùa “vui 
mừng” vì Chúa Giêsu ở 
cùng chúng ta.  “Chúa 
Giêsu là ý nghĩa của mùa 
Vọng”.  Thánh Gioan Phép 
Rửa bắt đầu công cuộc 
truyền bá sự hiện diện của 
Chúa Cứu Thế và ông đã 
giảng dạy cho đủ loại 
người. Gioan minh xác với 
dân chúng rằng ông không phải là Đấng Cứu Thế 
cùng khuyên họ hãy chú ý mà nhận biết Đấng Cứu 
Thế sẽ đến và rửa họ trong Chúa Thánh Thần và lửa. 
Trong thời gian bận rộn này, tôi băn khoăn tự hỏi có 
bao nhiêu người trong chúng ta biết dùng thời giờ để 
hân hoan đón mừng Chúa đến vì chúng ta đã nhận 
biết Chúa Giêsu luôn ban muôn ơn lành cho đời 
chúng ta và toàn thế giới. 
 
Quyên tiền cho tu sĩ về hưu: 
 Hôm nay giáo xứ xin anh chị em hãy cầu nguyện và 
ủng hộ tài chánh cho 37000 tu sĩ nam nữ và linh mục 
về hưu trong đất nước chúng ta. Các ngài đã dâng 
hiến trọn đời của mình trong giáo đường hoặc tu viện 
và hiện tại nhận rất ít thù lao cũng như không có bảo 
hiểm sức khỏe. Hiện nay các ngài rất cần sự giúp đỡ 
của anh chị em để có thể sống thoải mái đôi chút 
trong chuỗi ngày còn lại. Tất cả các tiền thu trong 
ngày hôm nay trên toàn quốc gia sẽ chia đều cho 528  
cơ sở tôn giáo. Các tu sĩ và linh mục về hưu sẽ đội ơn 
vì sự đóng góp rộng rãi của anh chị em và chắc chắn 
chúng ta sẽ hưởng được nhiều ơn qua lời cầu nguyện 
của các ngài dành cho chúng ta.   
 
Chương trình lễ Giáng Sinh: 
Lễ Vọng Giáng Sinh, Thứ Năm 24 tháng 12 lúc 5 giờ 
chiều và 10 giờ đêm. 
Lễ Giáng Sinh, Thứ Sáu 25 tháng 12 lúc 11 giờ trưa. 
Xin dâng cúng hoa nhân dịp lễ Giáng Sinh. Đa tạ. 

Retirement fund for religious 
Your prayer and contribution are requested 
today for the 37.000 retired religious sis-
ters, brothers and priests in our country. 
They spent their lives working in parishes 
and other catholic institutions and years ago 
they received low salaries and few or no 
benefits. Now they need our financial help 

to enjoy a comfortable retirement. Today’s national 
collection will be shared among 528 religious Com-
munities. The retired religious thank you for your 
generosity and assure you of their prayer. 

REMINDER TO ALL SENIORS       MEDICARE PART D 
Don’t forget to check your Medicare Part D plans for 2010.  New co-pays will be effective 
January 1. You can visit the government’s web site www.cms.hhs.gov. or  parishioner, 
Donna Kelly has volunteered to help with choosing a plan.  Call Donna at  283-3884. 

Keep your Christmas-heart 
open all the year round. 


